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Rodil se je 
Odbor za 
zakon 482

0 Mittelfest con il fiatone 
parlerà di popoli e destini

Con il fiato sul collo per il poco tempo a disposizio
ne per organizzare il festival, un poco presenti e un 
poco assenti, eccoli finalm ente gli organizzatori del 
M ittelfest, in un antipasto in attesa del program m a  
della rassegna che non sarà pronto prima degli inizi di 
maggio.

Poslansko vprašanje fur
lanskega predstavnika N a
cionalnega zavezništva Da- 
nieleja Franza o vprašalni
kih» ki jih je  deželni šolski 
ravnatelj poslal družinam  
Šoloobveznih otrok v Fur
laniji g lede uvajan ja  s lo 
venšč ine , fu rlanšC ine  in 
nemščine v državno šolo, 
kakor paC predvideva za
kon za zaščito  jezikovnih  
manjšin, je  izzvalo takoj
šnjo re a k c ijo  fu rla n sk ih  
kulturnih in inform ativnih 
sredin. V njegovi pobudi so 
namreč videli grob napad 
na ravnatelja Bruna Forteja 
ter poskus preprečiti izva
janje zakona 482.

Zato so strnili svoje sile, 
izdelali dokum ent, v kate
rem so izrazili solidarnost 
deželnem u šo lsk em u  ra 
vnatelju in se obenem zav
zeli za izvajan je  zakona. 
Istočasno so zaceli razm i
šljati o ustanov itv i po se
bnega o d b o ra , ki naj bi 
nadzoroval in spodbujal v 
Furlaniji uresničevanje za
ščitnih norm iz zakona 482.

V sred o  so v V idm u 
končno p re d s ta v ili tisku  
Odbor 482 (Comitato 482), 
v katerem seveda imajo le
vji delež furlanske organi- 
2acije , zaCenši s Furlan - 
skim filološkim  društvom  
(Società filo log ica friu la
na).

K sodelovanju pa so bili 
Povabljeni tudi predstavni
ki slovenske in nemškogo- 
vorece manjšine. S sloven
ske strani so se vabilu od
d a li Zadruga in uredništvo

Novi M atajur, društvi Be
neške korenine in M atajur 
ter Postaja Topolovo, nem 
ško govorečo skupnost pa 
zastopata kulturno društvo 
“G. Unfer” in Kulturni In
štitut iz kraja Timau.

V odboru  je  dosle j 23 
kultumo-informativnih sre
din, ki se jim  bodo v nasle
dnjih dneh pridružile tudi 
druge. O dbor 482 je  nam 
reč odprt in politično tranz- 
verzalen. Nastal je  na pod
lagi program skih smernic, 
ki jih  je  p redstav il C arlo 
Puppo, predstavnik zaseb
nega radia Onde furlane. 

beri na strani 5

Kaijefame so 
rišpundali g’o

S om ò la ja li  ise  
dni ta-na g ’ornalah, 
da kaku so rispun- 
d a li g ’e n itò r j i  od  
utruk, ka so bili ri
cavali le tiro  od di- 
retòrja od Skul, Bru
no Forte, za vi'dèt Ci 
ni so téli alibòj né, 
da to se w iici tu-w  
skuli po furlanskin, 
po niskin anu po sla
vinskim So mòrè ra- 
Cet, da karjč fam ej 
so rispundali da g ’o 
anu isò to pridé ra- 
Cet, da g ’enitòrji ni 
Cejo, da utruce tu-w 
sk u li se  w iic ite  pa 
svoj jazek.

lajaj na 5. strani

T em pi s tre tt i . D ’a ltra  
parte il nuovo consiglio di 
amministrazione dell’asso
ciazione M ittelfest, presie
duto da M arino Plazzotta, 
consigliere comunale della 
Lega N ord a C iv idale, le 
sue scelte le ha com piute 
da poco: Giorgio Pressbur- 
ger è s inon im o di c o n ti
nuità anche se nella nuova 
veste di coordinatore arti
stico , il se tto re  m usicale 
passa da Carlo De Incon
trerà a Ezio R ojatti (que
s t’ultim o, com e Pressbur- 
ger, era però assente alla 
conferenza stampa che si è 
ten u ta  m arted ì 2 ap rile ), 
della prosa si sta occupan
do Daniele Abbado, figlio 
d ’arte (il padre è proprio il 
fam oso direttore d ’orche

stra C laudio) con una già 
provata esperienza intem a
zionale nel campo del tea
tro legato alla musica.

A questi si a ffiancano  
Patrizio Baroni per le ini
ziative collaterali, Claudio 
Lepore come direttore or
ganizzativo, Beppe Pizzo 
come direttore tecnico.

D el p ro g ram m a pochi 
spizzichi, a parte il titolo 
“Sparsi nel mondo. Popoli 
e d e s t in i” su g g e r i to  da 
Pressburger e quanto mai 
generico. Per il presidente 
Plazzotta il M ittelfest, che 
si terrà dal 19 al 28 luglio, 
“dovrà vivacizzare C ivida
le, offrire delle ottime tra
duzioni delle lingue stra
niere, non creare sovrap
p o s iz io n i di s p e t ta c o l i ,

p e n s a re  ai g io v a n i  e ai 
bam bini”. Ma “non sarà un 
festival frico e polenta” e, 
con un budget di oltre un 
m ilione 200 m ila euro, ci 
mancherebbe...

Abbado è parso già ca
la to  nel suo ru o lo  ed  ha 
definito il M ittelfest “uno 
dei pochi che si sia creato 
una propria iden tità” , an
nunciando uno spazio par
tico lare  riservato  a l l ’U n
g h e r ia , una  f in e s tra  su l 
g iovane  tea tro  ita lian o  e 
s o p ra ttu t to  “ uno  s fo rz o  
p e rc h é  non  si r im a n g a  
chiusi dentro categorie de
finite di spettacolo, ma si 
rimanga sul confine di es
se” .

A b b ad o  p u n ta  a n ch e  
sulla presenza di persona
lità forti da coinvolgere in 
p ro g e tti  a lu n g a  d u ra ta . 
“Oltre al tema del destino 
- ha detto anche il direttore 
della sezione prosa - ci sa
ranno quelli della contem 
poraneità, della m em oria,

Da sinistra Lepore, 
Abbado, Plazzotta, 
Tomasetig e Baroni 
durante la conferenza 
stampa, sotto il direttore 
della sezione prosa 
Daniele Abbado

del lavoro, delle differenze 
e dei contrasti religiosi ed 
etn ici” . Insom m a, di tutto 
un po’.

O ltre  a p rosa , m usica, 
cinema (per questa sezione 
P lazzo tta  ha afferm ato di 
aver “congelato” il settore 
poesia  che era d ire tto  da 
Cesare Tom asetig), ai bu
r a t t in i  (i cu i s p e tta c o li  
co invo lgono  le V alli del 
Natisone, ma il presidente 
de ll’associazione si era di
m e n tic a to  di c i ta r l i ) ,  il 
M itte lfest v ivrà  anche in 
alcune iniziative collaterali 
suddivise, come ha spiega
to Baroni, in cinque filoni: 
le trad iz io n i pop o lari, la 
g a s tro n o m ia , il tea tro  di 
strada, le nuove tecnologie 
della comunicazione e l ’e
conomia. (m.o.)

segue a pagina 3

Oskrunili spomenik Kosovelu
Pred šestimi leti, točneje 

*1- jun ija  1996 je bilo za 
Slovence v Trstu in omika

ni del T rs ta  nasp lo h  lep 
dan. V tržaškem ljudskem 
vrtu je takratna Illyjeva ob

č in sk a  uprava  p razn ičn o  
odprla  Častno spom insko  
o b e lež je  pesn iku  SreCku 
Kosovelu. Bronasti doprsni 
kip je  daroval slovenski di
jaški dom, ki je po pesniku 
slovenskega Krasa tudi poi
menovan.

V nedeljo  zju traj se je  
mimoidoči Slovenki, ki se 
je  sprehajala po ljudskem  
vrtu, pokazala nadvse ža
lo s tn a  s lik a : K o so v e lo v  
spomenik, ki stoji med šte
vilnimi podobnimi obeležji 
v spomin na ugledne trža
ške kulturnike, je bil oskru
njen. N eznani vandali so

verjetno Cez noC s silo odtr
gali od marmornate podla
ge pesnikov doprsni kip, ki 
je  ležal približno deset me
trov daleC v travi ob stezi. 
Na kraj je  kmalu prihitela 
policijska izvidnica, kot tu
di novinarji slovenskih in 
italijanskih medijev.

Oskrumba in grobo po
škodovanje K osovelovega 
doprsnega kipa v tržaškem 
ljudskem vrtu predstavlja le 
zadnjo od vrste znakov, ki 
kažejo na zaskrbljujoče sto
pnjevanje politične napeto
sti v Trstu, (igb)

beri na strani 5
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C o rso  di fo rm a z io n e  p r e s s o  la S c u o la  bilingue

Plurilinguismo,
sfida per la scuola

Giovedì 4 aprile è iniziato presso la scuola bilingue 
di San P ietro  il corso  di form azion e o rgan izza to  
dall’Ufficio scolastico regionale per tutto il personale 
della neoistituita direzione didattica bilingue in consi
derazione del passaggio della scuola al nuovo profilo 
istituzionale.

Il corso è diretto dall’ispettrice Lucia Barei.

La lezione introduttiva è 
stata svolta dallo stesso di
rettore regionale dott. Bru
no Forte, che ha voluto in 
primo luogo sottolineare il 
ruolo della scuola bilingue 
sul territorio e il fatto che 
la legge ha in questo caso 
recep ito  com e v a lid a  ed 
im portante u n ’esperienza 
nata dai bisogni e dagli sti
moli derivanti dalla comu
nità. La stata lizzazione è 
una tappa importante, non 
è e non deve essere però 
un punto di arrivo. L ’edu

caz io n e  p lu r ilin g u e  con  
l ’attenzione sia alle lingue 
locali o regionali sia alle 
lingue straniere è una delle 
grandi sfide della scuola in 
questo momento e uno dei 
m om enti per coniugare il 
locale con il g lobale . La 
d iversità  va naturalm ente 
v is ta  com e r ic c h e z z a  e 
proprio nei rapidi cambia
menti che oggi caratteriz
zano il mondo è molto im
portante conservare la me
moria e le radici per poter 
puntare lo sguardo nel pre

sente e nel futuro, come è 
importante che nel proces
so educativo si in tegrino 
tutti gli agenti coinvolti e 
insiem e concorrano a ll’a
zione formativa.

Nella parte centrale del 
suo intervento il dott. Forte 
si è soffermato sui quattro 
pilastri dell’istruzione for
m ulati dalla com m issione 
de ll’Unesco presieduta da 
D elors (im parare a cono
scere, imparare a fare, im
parare a essere, imparare a 
vivere con gli altri) e sul 
“grande tem a” d e ll’au to
nomia vista come apparte
nenza della scuola al terri
to rio  e com e cap ac ità  di 
progettare e collegare.

Il Direttore regionale ha 
esposto  le sue riflession i 
con la “forte” carica comu

nicativa che gli è propria e 
con ricchezza di metafore, 
instaurando un rapporto di
retto e cordiale con l ’udi
to rio  che  co m p ren d ev a , 
come egli stesso ha sottoli
neato , il pe rso n a le  della  
scuola nella sua totalità.

L ’is p e ttr ic e  B a re i ha 
continuato con la presenta
zione del corso che vedrà 
come relatori dirigenti, do
centi e personale ammini
strativo delle scuole slove
ne e italiane della regione 
e che si svolgerà in parte 
per tutto il personale e in 
parte per gruppi di interes
se. Il corso si concluderà 
n e lla  se c o n d a  m età  di
maggio.

Il primo incontro è stato 
poi concluso con la re la 
zione del dott. G iovanni 
Maione dell’Ufficio scola
stico regionale che ha illu
strato il quadro normativo 
generale e le norme relati
ve alle scuole della m ino
ranza slovena in Italia, sot
to lineando  il ruo lo  della  
scuola della minoranza per 
conservare e sviluppare la 
lingua e la cultura secondo 
i dettami della Costituzio
ne e delle norme di legge.

Pismo
i z  K

S tojan  S p etič

Od B ologne do R im inija je  Pre- 
dappio nekje na sredi, skrit med ro- 
m anjolskim i griči. T ja Se vedno ro
majo trume nostalgikov, ki so trdno 
prepričani, da je  bil Benito Mussolini 
“največji državnik stoletja” . Tako je 
govoril Gian Franco Fini Se pred ne
kaj leti, dokler ni srečal Silvia Berlu
sconija in razumel, da je  novi “Dux” 
po letu 2000.

Na kongresu svoje stranke je  Fini 
zelo na kratko in odrezavo ocenil, da 
je  p reso je  zgodov inske p re tek losti 
konec. Je torej zadostoval kozarček 
vode iz Fiuggia, da je  iz globokega 
črevesja  m ladcev s stegnjeno  roko 
izločil vse strupene snovi? Oprostite, 
jaz temu ne verjamem. Kritična pre
soja lastne preteklosti je  vedno najte
žji miselni proces, saj moraš premo
stiti sprotne mehanizme samoopravi- 
čevanja, ki tudi za storjene zločine 
najdejo razlog ali vsaj krepko olajše
valno okoliščino.

Po mojem je  Fini še vedno fašist, 
le da to skriva pred javnostjo. Kron

ski dokaz za to pa 
je  de jstvo , da se 
ni nikoli in nikjer 
poklonil spominu 
italijanskih parti
zanov, ki so Itali
jo  osvobodili 25. 
ap rila  1945, niti 
ni po ložil venca

ali cvetov na grobove žrtev fašisti- 
( čnega terorja. O, na grobove nemških 
žrtev je  Sel, to ga ne boli. Nemcev in 
nacizm a se rade volje odreče, ko pa 
n ista  n jegova. Fašizem  pa ostaja v 
njegovi kritiki le kot primer nestrpno
sti do Judov, po rasnih zakonih leta 
1938. O pobijanju Slovencev, Hrva
tov in ljudstev podrejenih afriških ko
lonij niti besede. Se več, do Sloven
cev Fini in njegovi mladci v črni sraj
ci še vedno ohran jajo  poniževalen  
odnos. Kakor M enia do hom oseksu
alcev, na bolonjskem kongresu.

Zato ne pišimo “spreobrnjeni” ali 
“bivši” fašisti. Fini, Menia in kamera- 
di so le “posodobljeni fašisti” . Nič 
več in nič manj. Zato zanje še vedno 
velja ustavni prezir. Dialog z njimi ali 
upanje, da bodo postali “dem okrati
čna desnica”, je  le prazna utvara, va
ranje samih sebe.

Ob jadranski obali, v Riminiju, je 
Fausto Bertinotti bil potrjen pri krm i
lu stranke, ki želi v spajanju z “giba

njem gibanj” prem ostiti tudi preno
vljeno komunistično tradicijo. Sporo
čil je  javnosti, da je  obračunal s stali
nizmom. Mislil sem, da je to že storil 
Hruščov, pa naj bo. Upam samo, da 
Bertinottijev obračun s stalinizmom 
pomeni tudi konec njegovega “kulta 
osebnosti”, ki je  za sodobne čase res 
nevzdržen.

Pustim o to. B ertinotti je  na kon
gresu priprl vrata sodelovanju z osta
lo levico in z Oljko. K temu ga je  oči
tno prisilila množičnost rimske mani
festacije za delavske pravice, ki je  ni
so sklicala “gibanja”, pač pa največji 
reform istični sindikat, CGIL in tisti 
C offerati, ki ga je  B ertinotti očitno 
napadal in mu na kongresu  zam an 
zbiral nasprotnike.

V Rim u imam prija te lja , tajn ika 
sekcije SKP, ki je  bil podvržen disci
plinskemu postopku, ker se je udele
žil manifestacije Oljke 2. marca. Po 
23. marcu mi je  povedal, da so posto
pek prekinili. Zakaj? “R azlogov je 
najmanj tri m ilijone...”, se mi je  na
smejal.

Korak naprej pa vendarle je. Berti
notti ponuja Oljki obstrukcijo v bran 
delavsk ih  prav ic , skupen nastop  v 
parlam entu. Gorje, če se pod Oljko 
prične balet izmikanj in spreneveda
nja. Ce udarimo skupaj, bo pozneje 
umik iz skupne fronte zelo težak. Za 
vsakogar.

Nov zakon 
o kulturi
in zamejci

V Sloveniji sprejem ajo 
nov zakon na področju kul
ture, ki je pravzaprav nada
ljevanje obstoječega, ki je 
bil sprejet leta 1994. Pre
dlog zakona o uresničeva
nju javnega interesa za kul
turo je  bil po nekajmesečnih 
razpravah v različnih sredi
nah dodelan in pripravljen 
za razp rav o  v d ržavnem  
zboru. O tem smo brali v in
tervjuju, ki ga je  Primorski 
dnevnik opravil z ministrico 
za kulturo Andrejo Rihter.

Cilji predloga zakona so: 
posodobiti delovanje javne
ga sektorja - upravljanje in 
vodenje zavodov ter p re 
strukturiranje delovnih ra
zm erij, zagotoviti p reg le
dnost javne podpore kulturi, 
povečati in tudi malce zao
striti odgovornost porabe ja
vnih sredstev in seveda ja 
vne oblasti za stanje na po
dročju kulture.

V Sloveniji je sistem tak, 
da država v glavnem finan
cira vse večje javne zavode, 
razen knjižnic, nima pa no
benega instrum enta da bi 
v p liv a la  na u sp ešnost in 
učinkovitost njihovega de
lovanja, saj so občine ostale 
njihovi formalni ustanovite
lji-

Kot strateški plan bi nov 
zakon moral vsebovati cilje 
in prioritete kulturne politi
ke, vključno z roki za njiho
vo uresničitev in z izraču
nom sredstev, ki jih bo po
trebno zagotoviti.

Iz zornega kota manjšin, 
v konkretnem  o slovenski 
manjšini v Italiji, je velike
ga pomena to, kako se po 
eni strani ta krovni zakon 
predvsem pa kulturni nacio
nalni program opredeljuje 
do zamejstva. Sicer v pre
dlogu zakona niso specifi
čno omenjene manjšine. Na 
to  u g o to v itev  m in is trica  
odgovarja takole: “To po
membno vprašanje je zajeto 
v členu, ki izrecno nalaga 
državi, da podpira kulturno 
dejavnost Slovencev izven 
meja Slovenije. Na ta način

smo sledili poročilom iz ra
zp rave , ki sm o jo  vodili 
skozi celoten postopek pri
prave zakona - to gradivo je 
bilo spisano v mesecu okto
bru lanskega leta, usklajeno 
z vsemi vladnimi resorji io 
potem  v m esecu januarju 
tudi prvič kot gradivo pred
stavljeno vsem ciljnim sku
pinam in kasneje obravna
vano na dvodnevnih Kultur
nih krogih v Cankarjevem 
domu”.

Večkrat je bilo poveda
no, da ima pristojnosti za 
zagotavljanje življenja in 
rasti manjšine država, v ka
teri manjšina živi, v našem 
konkretnem  prim eru torej 
Italija. Nedvomno pa manj
šina tudi nujno potrebuje in 
si želi vezi z matico, s Slo
venijo. V kakšni obliki se 
lahko odraža ta skrb, je  mi
nistrica povedala: “Moram 
reči, da ministrstvo za kul
turo ni pravi naslov za reše
vanje teh vprašanj. Mi bo
mo vsekakor tudi v priho
dnje podpirali in vzpodbuja
li kulturno ustvarjanje za
mejcev. V nacionalni kul
turni program, ki ga vidim 
kot strateški plan, pa bomo 
vključili tudi vsebino delo
v an ja  s lo v en sk e  kulture 
izven meja, v katerem bo
mo jasno opredelili priorite
te in cilje. To vsebino bomo 
morali doreči v sodelovanju 
s Slovenci izven meja in v 
tem smislu je tekla razprava 
v Sežani na Svetu za kultu
ro.

Vemo pa, da prihaja na 
področju kulture do velikih 
problemov zaradi nespošto
vanja finančnih obveznosti 
držav, v katerih živijo naše 
manjšine, tudi v Italiji. Za
radi nerazum evanja Italije 
prihaja do velikih proble
mov na področju kulturnega 
ustvarjanja naše manjšine. 
Ministrstvo za kulturo Re- 
publike Slovenije pri tem 
skuša manjšini pom agatis 
prednostno obravnavo in vi
šjimi sredstvi, kot je  bilo to 
v preteklih letih, (r.p.)

Campione del mondo di nuotoC am pione del m ondo
Peter Mankoč, 23 anni, 

di Lubiana ha conquistato 
domenica 6 aprile a Mosca 
il tito lo  di cam pione del 
mondo di nuoto. Nella fi
nale dei cento metri a tec
nica m ista ha m ancato di 
poco anche il record mon
diale di 52,63 che aveva 
c o n q u is ta to  sem p re  lui 
quattro mesi fa ai campio
nati europei in Belgio. L ’a
tleta sloveno il giorno pri
ma aveva vinto l ’argento 
nei 200 m etri, sem pre  a 
tecnica m ista, m entre nei 
200 dorso ha conquistato il 
terzo posto lo sloveno Blaž 
Medvešek.

Dove so n o  le riserve?
Dalle otto banche estere, 

com pletam ente o parz ia l
mente di proprietà di ban
che d e lla  ex R epubb lica  
socialista federativa di Ju
goslavia (SFRJ), sono spa
riti negli u ltim i anni 589 
milioni di dollari che costi
tuivano le riserve jugosla
ve comuni. Il com itato fi
nanziario degli stati eredi 
vuole sapere che fine han
no fatto. Solo nella banca 
LBS di New York i depo
siti sono  s ta ti co n g e la ti.

L ’anno scorso ammontava
no a 36,9 milioni di dollari. 
Per le altre banche non si 
sa nulla. La Banca nazio
nale jugoslava  ha taciuto 
anche il fatto di aver utiliz
z a to , con  il c o n se n so  
dell’Onu, parte delle riser
ve per medicinali ed aiuti 
umanitari.

C ensim ento in co rso
Entro il 15 aprile termi

nerà in Slovenia il censi
m ento, un ’altra settim ana 
verrà utilizzata per una ve
rifica  del censim ento  nei

cento distretti. I primi dati 
saranno resi noti entro il 15 
g iugno . Il censim en to  in 
Slovenia costerà 3 miliardi 
di talleri, di questi i 3/5 per 
il lavoro di raccolta dei da
ti sul terreno, il 15% per i 
mezzi informatici, un quar
to della somma invece per 
le spese materiali.

La C hiesa in un libro 
Qualcuno l ’ha già defi

nita la C ostituzione della 
chiesa slovena. Si tratta di 
un lib ro  di 200  p a g in e , 
stampato in 16 mila copie,

in cui viene pubblicato  il 
docum ento conclusivo del 
Sinodo. Si tratta di un testo 
con 500 articoli che verrà 
promulgato dall’arcivesco
vo Frane Rodò il prossimo 
18 m aggio al santuario di 
Brezje. Il documento con
tiene tutti gli orientamenti 
d e lla  c h ie sa  s lo v e n a , in 
pratica il suo program m a 
per i prossimi cinque anni. 

Sì e  no alla Nato 
Il b a ro m etro  p o litic o , 

m isu ra to  ogn i m ese  dal 
Centro per l’analisi dell’o

pinione pubblica e le co
m u n ic a z io n i di m assa, 
presso la Facoltà di scien
ze politiche, ha reso noto 
che  in un re fe ren d u m  
su ll’adesione alla Nato la 
maggioranza (41,2 %) v0' 
terebbe contro. Il dato vie
ne ribaltato se si prendono 
in considerazione  quanti 
effettivam ente andrebbero 
alle urne: il 46,6% sarebbe 
favorevole, il 41,2% i con
trari. A nalogo il discorso 
per l ’adesione a ll’UE pef 
la quale comunque il con
senso cresce, attualmente è 
del 44,2%. Al referendum 
il 48%  sarebbe a favore- 
33% invece i contrari.
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Slovenska pesem 
v zavarški cerkvi
V nedeljo je  bil v Terski dolini koncert Primorske poje
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U Zavarhu u Terski do
lin se je  tud lietos odviju 
h a d ic ijo n a ln i k o n c e r t  u 
sklopu Prim orske poje. U 
cterkvi svetega Florijana se 
Je u nediejo sedmega aprila 
kot po navad nabralo liepo 
število poslušaucu an pieu- 
cu. Od sedam predvidenih 
zboru jih  je  zap ie lo  šest 
(manjku je  devinski ženski 
zbor). Kot parvi se je  pred- 
stavu kvartet bratu Boštjan
čič iz Harij, ki se je  lietos 
Parvic udeležiu revije PP. 
S lediu  je  m o šk i z b o r iz 
M irna, ki se je  pod v o d 
stvom Mateja Petejana po
sveti u tradicionalnemu slo- 
venskernu repertoarju. Za- 
Pieu je  z e n tu z ija z m o m  
Predvsem  ZepiCevo Slo- 
ven’c slovenca vabi ter za- 
kljucu z VodopiCevo Po- 
bratimijo.

Kot tretiji je biu na var- 
sti edin i m ešani zbor ne
deljskega koncerta , to  se 
Pravi zbor Višava od Ferlu- 
gov. Dirigent M artin V re
m ec je  za  sv o je  p ie u c e  
izbrau liep program, a malo 
Pretežak za njihove zm o
gljivosti: škoda, kier so čla
ni zbora ries navdušeno za- 
Piel an takuo dokazal veli
ko ljubezen do petja.

U drugem delu koncerta, 
ki ga je  povezovala Luisa 
Cher, so se predstavile še 
tri zasedbe, ki so ugriele  
Publiko u ries Čudno mar- 
zlem ambientu tele pomla
di. Najprej je  oktet iz Ško
fij pokazu uso m uoč tele 
klasične sestave: pod vod-

B e n e š k a  g a le r i ja ,  S. P ie t ro  a l  N a t is o n e  
sabato  13 a p rile  a lle  ore 19.00

inaugurazione della mostra

C o l l a g e
di

Moreno Tomasetig
jg h .  

-  ;  « .  ' •

stvom pevovodje Vladisla
va Korošca so pieuci s per
fektno intonacijo an prepri
čljivo interpretacijo ubrano 
zapiel štier piesmi od kate
rih je  publiko najbolj prite
gnila piesam Imel sem lju
bi dve Josipa Ipavca.

Potem  je  biu na varsti 
tercet Ver laetum z OpCin. 
Taržaška dekleta so kljub 
težkemu programu očarale 
poslušauce, ki so ries pa
zljivo sledil skrižanje treh 
liepih an izobraženih g la
sov.

T ercet se je  z d in am i
čnim nastopom zaslužu vso 
pohvalo gledalceu, ki so s 
toplim  aplavzom nagradili

predvsem  izvedbo piesm i 
Ž a lostna  dek lica  S tefana 
Maurija.

K ot za d n ja  je  z a p ie la  
p evska  skup ina  do rnber- 
ških fantov. Člani tega m o
škega zbora, ki so večino
m a študenti, so pod preci
zno taktirko dirigenta Jan
ka H areja lepuo zaključil 
koncert z uso energijo, ki 
so jo  mladi sposobni. Sku
pina, ki je  že dosegla dobre 
rezultate an se je  izkazala 
predvsem u dobri intonaciji 
an u solidnem petju, je dala 
utis velikega še ne izraže
nega potenciala, ki bo za- 
go tov iu  u p rih o d n o sti še 
veliko napredkou. (d.c.)

Maschere 
rituali 

in mostra 
a Resia

Sabato 13 aprile, alle 10, 
nella sala consiliare del Co
mune di Resia si svolgerà 
un convegno che aprirà la 
m ostra  “M aschere rituali 
alp ine a l l ’in cro c io  di tre 
culture”. La rassegna rien
tra tra le iniziative che in
tendono prom uovere alcu
ne scu o le  im pegnate  nel 
cam po dello  stud io  delle 
lingue e tradizioni culturali. 
Il riferim ento legislativo è 
la legge 482 che tutela le 
m inoranze lingu istiche. I 
docenti si sono resi consa
pevoli della necessità di in
te rven ire  per conservare , 
valorzzare e se possibile ri
vitalizzare le lingue mino
ritarie, le tradizioni e tutti 
gli altri aspetti culturali del 
lu o g o , e la b o ra n d o  e a v 
viando un progetto, comu
ne alle scuole in rete, deno
minato “Sentieri”, regolar
mente approvato dal Mini
stero della Pubblica istru
zione.

La mostra, di recente o- 
spitata anche a S. Pietro al 
N atisone, espone i lavori 
degli alunni delle  scuole 
della Valcanale, Canal del 
Ferro, Resia, Sauris, Timau 
e Valli del N atisone sulle 
m aschere rituali a ll’incro
cio delle culture italiana, 
slovena e tedesca. L ’espo
sizione rimarrà aperta pres
so il centro visite del Parco 
naturale delle Prealpi Giu
lie, a Prato di Resia, fino al 
prossimo 13 maggio con o- 
rario di apertura dalle 9 alle 
13 e dalle 14 alle 17.

27. Senjam 
naše piesmi, 
začnita dielat!

Kulturno društvo Rečan 
z Lies v garmiškem komu- 
nu je  že začelo s svojim i 
pripravam i na Senjam be
neške piesm i, ki bo lietos 
p o lie te  že 27. po v a rs ti. 
Lanski senjam  je  biu po 
svečen  b enešk i cerkven i 
pesmi, kar se je  zgodilo tri
krat v dolgi zgodovini tele 
priljubljene pevske priredi
tve in je potekal v lieški ci- 
erkvi.

L ie to s sen jam  ob lieče  
sp e t sv o jo  tra d ic io n a ln o  
oblieko, avtorji tekstov in 
muzike pa lahko zberejo ti
ste tem e in m otive, ki so

S l o v e n s k i
RAZISKOVALNI

INSTITUT

Predsednik Slovenskega 
raziskovalnega inštituta 
sklicuje

OBČNI ZBOR

v torek, 23. aprila 2002
ob 19.00 v prvem sklicu in 
ob 19.30 v drugem sklicu 
v Gregorčičevi dvorani, 
Ulica S. Francesco 20 v 
Trstu

Dnevni red:
1. Poročilo upravnega sveta
2. Obračun za leto 2001 in 
predračun za leto 2002
3. P o ro č ilo  n ad zo rn eg a  
odbora
4. Volitve organov inštituta
5. Razno

V
fEU
R EH EfK

M

jim  narbuj pri sarcu. Trieba 
pa se je  hitro diet na dielo.

Kulturno društvo Rečan 
sporoča, da sprejm ejo sa- 
muo tiste piesmi, ki pridejo 
na njega naslov do 15. ma
ja  narbuj pozno. Jasno je, 
de kadar je  piesam napisa
na na papirju se šele zače
nja dielo za jo  pripraviti an 
postaviti na oder. Zatuo po- 
ženjajta! Vsi tisti, ki so že 
sodelovali ali se parvič pri
b ližajo  teli m an ifestaciji, 
muorajo viedet, de piesam, 
ki jo  želijo  predstaviti na 
Sejm u m uora biti izvirna, 
originalna. Nove m uorajo 
bit besiede an glasba. Besi- 
ede m uorajo bit napisane 
po sloviensko, v vseh do
m ačih dialektih, pa naj je  
rezijanski ali barški ali pa 
nadiški d ia lek t. P ruzapru 
organizatorji si žele pru tu- 
ole, sodelovanje avtorjev in 
pevcev iz vsega prostora, 
kjer živimo Slovenci v vi
dem ski pokrajini. Senjam 
bo ko vsa zadnja lieta juli
ja, za senjam Sv. Jakoba.

V nedeljo 21. aprila ob prazniku zavetnika Sv. Jurija med slovesno mašo

Zbor Gallus bo zapel v Bardu
Zbor, ki deluje v okviru Glasbene matice sta povabila župnija in Center za kulturne raziskave

Mladinski odsek Pla
ninskega društva N ova 
G origa  o rgan iz ira  tudi 
letos M ladinski p lanin
ski tabor “Bohinj 2002”, 
in letos je  že 26. zapore
dom a. T abor je  za vse 
mlade planince, ki so že 
končali 4. ali višji razred 
O snovne šole. Po tekal 
bo v Ribčevem  Lazu v 
B o h in ju  od 3. do 13. 
avgusta 2002. Cena ta 
b o rje n ja  je  2 5 .0 0 0 ,0 0

Mladinski 
tabor 

v Bohinju
SIT (prib ližno 120 evru), 
p lačljiva v dveh obrokih. 
Prvi znaša 10.000,00 sit, 
drug pa 15.000,00 sit.

V kolikor boste prijavili 
več kot enega o troka, bo

slednji deležen 5.000, 00 
sit popusta. Izpolnjene 
p rijavnice z vplačilom  
prvega obroka sprejema
mo na sedežu PD Nova 
Gorica do konca junija. 
Drugi obrok se plača ob 
prihodu v tabor.

O vseh ostalih infor
macijah boste natančno 
obveščeni na sestanku, 
ki bo organiziran pribli
žno en teden pred zače
tkom tabora.

Mittelfest, 
i primi 

spizzichi
dalla prim a pagina

A ncora co lla te ra li, ma 
legate più al territo rio , ci 
saranno il progetto di una 
Mostra antologica sui “Pie- 
eoli”, le marionette di Vit
torio Podrecca, al quale sta 
lavorando la coo p era tiv a  
Alea che ha com e r ife r i
mento l ’architetto Manuela 
Castagnara Codeluppi, e un 
Progetto sulla lettura pro
posto da A ndrea Tom ase- 
llg, cividalese, proprietario 
el' una prestigiosa collezio
ne di libri di antiquariato a 
Milano.

Si tra tta  di una m ostra 
sugli ex libris musicali alla 
9uale sa ran n o  a ffia n c a ti 
eo n ce rti e p ro ie z io n i di 
film. Una rassegna che ha 
§*à tra i suoi sostenitori il 
E re tto re  d ’orchestra  R ic
cardo M uti, che potrebbe 
totervenire a ll’inaugurazio
ne a Cividale. (in.o.)

V n e d e ljo , 21 . a p rila , 
bodo v B ardu praznovali 
god župnijskega zavetnika 
sv. Jurija. Gre za praznik, 
ki ga vsako leto skupaj pri
rejajo  dom ača župn ija  in 
Center za kulturne raziska
ve. Ob tej priložnosti obha
ja jo  v dopo ldansk ih  urah 
slovesno  sveto  m ašo, pri 
kateri ponavadi vedno so
deluje kak gostujoči zbor s 
Tržaškega ali Goriškega, ki 
s s lo v e n sk im i p esm im i 
obogati in oplemeniti pra
znovanje.

Tako so v preteklosti v 
B ardu  o b lik o v a li m ašo  
Cerkveni pevski zbor Sv. 
Jernej z Opčin, zbor Marij 
Kogoj od Sv. Ivana, zbor 
Lipa iz Bazovice, zbor Ve
sela pomlad z Opčin, zbor 
iz Podgore in številni dru
gi. Tokrat pa bo pri maši, 
ki se bo pričela ob 11.30, 
pel zbor “Jacobus G allus”

iz Trsta. Zbor, ki deluje v 
okviru Glasbene matice, je 
z veseljem sprejel povabilo 
terskih rojakov in bo tako 
pod  v o d stv o m  d ir ig e n ta  
Janka Bana spremljal ver
ski obred z vrsto pesmi iz 
slovenske (zlasti domače), 
pa tudi iz mednarodne na
božne zakladnice.

“ D u š i” p razn o v an ja  v 
B ardu  sta  d o lg o le tn i žu 
p n ik  R enzo  C a llig a ro  in 
znani kulturni in javni de
lavec prof. Viljem Cerno. 
Oba si prizadevata za čim
bolj tesno sodelovanje med 
Slovenci iz Terske doline 
in tistim i, ki prebivajo na 
Tržaškem in Goriškem. To

sodelovanje daje tersk im  
rojakom možnost duhovne 
rasti in utrditve v svoji kul
turi in identiteti.

Z bor “Jacobus G allus” 
bo nastop v Bardu, ki mu 
bo s le d ila  k ra jša  d ru ž a 
b n o s t, iz k o r is ti l  tud i za 
krajši izlet po Terski doli
ni.

Kulturni
večer pod 
Poncami
V soboto so na Jalnovi 

domačiji v Kantini pod Pon
cam i priredili v okviru že 
običajnih kulturnih večerov 
in v sodelovanju s Sloven
skim  kulturnim  društvom  
Planika iz Kanalske doline 
predstavitev Ruplove knjige 
“N očitve pod zvezdam i” . 
Ker je predstavitev potekala 
dvojezično, je avtor prinesel 
s seboj tudi svojo knjigo v 
italijanskem jeziku Gorizia 
2001 (v izvirniku Skice Go
rice). Med predstavitvijo in 
posegi je zato potekal pogo
vor tako v piščevih izhodih v 
naravo in vprašanjih razvoja 
kot o doživljanju Gorice. Se 
ta mesec bodo odprli v istih 
prostorih Kantine in tudi v 
sodelovanju z društvom Pla
nika razstavo  posnetkov  
prof. Em ila D oktoriča, ki 
smo si jo v Gorici že ogledali 
in o kateri je objavil reporta
žo tudi časopis Isonzo /  Soča.
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A Cividale 
un sostegno 
ai rifugiati

Metti una cittadina a pochi passi dal confine, anche 
se è un confine non interessato più di tanto dal passag
gio di immigrati clandestini, metti un Centro di forma
zione professionale che può garantire, oltre all’insegna
mento di un lavoro, anche vitto e alloggio, metti l’Unio
ne emigranti sloveni che, sensibile da sempre al proble
ma dell’em igrazione e dell’immigrazione, mette a di
sposizione uno sportello. Nasce così a Cividale un punto 
di sostegno, attivato dalla Regione, a favore dei richie
denti asilo politico, dei rifugiati e di chi ha bisogno di 
protezione umanitaria.

Aktualno

L ’iniziativa è stata pre
sentata martedì 9 aprile nel
la sede municipale, presenti 
tra gli altri l ’assessore re
gionale al lavoro G iorgio 
Venier Romano e il referen
te regionale del Consiglio i- 
taliano per i rifugiati, Lucio 
Gregoretti. Le questioni del 
co n fin e  e di una recen te  
presenza di profughi a Civi
dale (ospitati per un certo 
periodo  n e lla  caserm a di 
Purgessim o) sono state ri
cordate dal sindaco Attilio 
Vuga. Gregoretti ha auspi
cato che il Friuli possa di
ventare un luogo di forte in
tegrazione. D ’altra parte i 
dati attualmente in possesso 
sottolineano la necessità di 
un contributo degli stranieri 
al m ondo del lavoro. Nel 
1998 ce n ’erano in regione 
32 mila, alla fine del 2000 
sono diventati oltre 43 mila. 
Nelle province di Udine e 
Pordenone, sul totale delle

assunzioni nell’anno passa
to, quella degli immigrati è 
di circa il 15 per cento.

La posizione del Consi
glio italiano per i rifugiati è 
chiara: “Ci vuole un con
trollo sull’emigrazione - ha 
detto  G reg o re tti - d is tin 
guendo tra coloro che han
no d ir itto  ad e n tra re  nel 
mondo del lavoro e coloro 
che non hanno diritto ad es

sere accolti”. Renzo Matte- 
lig, direttore dell’Unione e- 
migranti sloveni, ha ricorda
to come il servizio proposto 
nella sede di via IX agosto 
sia limitato (6 ore alla setti
mana) ma potrà essere este
so a seconda delle esigenze. 
“L ’Ues ha accettato di col
laborare - ha anche detto - 
anche perché rappresenta u- 
na comunità che ha vissuto 
problemi di tipo etnico. Sia
mo sensibili a questi aspetti, 
faremo in modo che le per
sone che arrivano qui non si 
sentano sole” . Il d irettore 
del C entro di form azione 
professionale Daniele Bac- 
chet ha quindi illustrato l’at
tività della struttura di Rubi- 
gnacco che ha già qualifica
to una quarantina di giovani 
immigrati ed ora sta realiz
zando un corso per un’altra 
trentina. Infine l ’assessore 
Venier Romano ha invitato 
a non confondere i rifugiati 
con i clandestini ed ha criti
cato, neppure troppo velata
m ente, il governo centrale 
con il quale la Regione sta 
attuando una sorta di brac
cio di ferro per la gestione 
dei flussi di emigrazione in 
cerca di lavoro, (m.o.)
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Un momento della presentazione dell'iniziativa

ZELENI
LISTI

V  Ace M ermolja

Dvojna koža desnice
N eznani vandali so ra 

zb ili  K o so v e lo v  d o p rsn i  
kip, ki ga je  Illyjev odbor 
postavil v Ljudski park ob 
kipe tržaških velikih mož. 
Ko  v nekem  m estu  ljud je  
razbivajo kipe pesnikov, je  
vedno zaskrbljujoče. Toliko 
bolj je  zaskrbljujoče, ko je  
p esn ik  S lovenec  in so ga 
obglavili prav zaradi tega. 
N i prijetno živeti v takšnem  
mestu.

P o litičn o  za skrb lju jo č  
pa je  bil komentar tržaške
ga o d b o rn ika  za ku ltu ro  
poslanca Menie. Slednji je  
obžaloval, vendar je  nagla
sil, da je  od nekdaj naspro
toval nastavitvi K osovelo
vega kipa ob kipe tržaških 
očetov domovine, to je  Ita 
lije.

Kosovelov kip bi po  nje
govem sodil bolj v Sloven
ski dijaški dom, to je  v za
seben, kot pa  v javen p ro 
stor. Kaj bi Menia rekel, ko 
bi na prim er razbili Joycov 
spomenik? Bi rekel, da sodi 
v irski konzulat? Skratka, 
vidn i p red sta vn ik  N a c io 
nalnega zavezn iška  je  p o 
novil svoje dokaj preprosto  
stališče: Slovenci so lahko 
Slovenci le med štirimi ste
nami lastnega doma. Od tu 
tudi borba za sam o ita li
janske izkaznice v okoliških 
tržaških občinah in dolgo

leten protislovenski boj, ki 
je  v preteklosti M enio mno
g o k ra t sp ra v il na u lice , 
kjer je  bilo “vroče”.

Poslanec Menia se je  si
cer vračal s kongresa N a
ciona lnega  zavezn ištva  v 
Bologni, kjer vsedržavne
mu tisku ni zbežal njegov  
dovtip pro ti hom oseksual
cem. Misel, ki je  bila dele
žna ploskanja, je  bila v bi
stvu dokaj vulgarna, saj v 
normalni politiki ni najbolj 
dostojanstveno za poslan 
ca, da pravi, kako si v Itali
j i  vreden rešpekta le, če si 
g a y  in ga d o b iv a š  v r ... 
Sporočilo pa je  bilo jasno: 
v družbi je  potrebna desni
ca zato, da pospravi s pe- 
dri, s Slovenci in še z m ar
sikom. Skratka, Nacionalno 
zavezništvo ne more iz svo
je  dvojne kože.

En ko žu h , o v č je g a , si 
nadeva Fini, ko brani de
m okracijo , toleranco, p a 
triotizem, ki je  spoštljiv do 
drugega in podobne stvari. 
Ljudem  se zdi F in i zm er
nejši od Bossija, nekaterim  
celo od Berlusconija. V  čr
nem jedru stranke in na p e 
riferiji Italije je  N Z  še ve
dno stara MSI. Tu se pred
stavniki stranke preobleče
jo  v drugi kožuh: v volčje
ga-

Na vsedržavnem kongre

su je  to prišlo do izraza v 
mejah dostojnosti, če izvza
memo kak dovtip. V  naših 
krajih so zadeve ostrejše- 
NZ-M SI želi v naših krajih 
ra zd va ja ti, o b u ja ti stara 
sovraštva  in da ja ti duška 
najbolj netolerantni desni
ci. D e sn ič a rsk i navijači 
Triestine, ljudje predmes
tnih če tr ti, s ta ri esu li so 
stari bazen, iz katerega so 
od nekdaj črpali tržaški ne- 
ofašisti.

Ni čudno, če se genera
cije prepoznavajo  v A Inte
ri gu G rilzu, ki je  spretno 
vodil poulične boje od kon
ca šestdesetih let dalje. Ko 
so se napetosti polegle, je 
odšel iskat druge dogodiv
ščine v Afganistan, kjer je 
tudi umrl. Mislim pa, da se 
v Trstu  in v delu  F JK  ni 
pretrgala stara naveza ne- 
ofašistov.

O m en jen a  d e sn ic a  in 
njeni aktivisti so se vežbah 
med pretepi, z oskrumbami 
spomenikov padlim  za svo
bodo, ki stojijo v slovenskih 
vaseh, z oskrumbo spome
nika na Bazovski gmajni in 
danes s sesutjem Kosovelo
vega kipa v Ljudskem trga- 
Takšna je  stvarnost. Mora
jo  pa  jo  o b ra z lo ž iti  tudi 
pripadniki strank, ki naj bi 
bile sredinske, to je  Forze 
Italija in same Severne li
ge, ki se ni oplajala v proti- 
slovenstvu. Kako bodo sre
dinski tržaški in deželni ve
ljaki opravičevali in razla
gali zavezništvo s stranko, 
ki se nikoli ni odpovedala 
svoji kontinuiteti? Dejstva 
so žal dejstva, p red  njimi 
pa ne m orejo  vsi molčati 
ali trditi, da gre le za šale 
ali za kakega prenapetega  
pobalina.

Consorzio “Arengo”, 
pranzi di primavera 
ed un nuovo opuscolo

L ’invito a pranzo, l ’ormai tradizionale 
appuntamento con la cucina locale, risco
pre la primavera. In passato si era già cer
cato di proporre i menù tipici in questi m e
si, ora il consorzio turistico Arengo rilan
cia in grande stile l ’iniziativa. Vi aderisco
no, con piatti a base di erbe, degustazioni 
guidate e menù per i giovani, sette locali 
delle Valli (“A ll’antica” di Cras di Pulfero, 
“Alla cascata” e “Trattoria alla posta” di 
Clodig, “Al vescovo” di Pulfero, "La ca
scina” di Sorzento, “Le querce” di S. Pie
tro, “Taverna fiorita” di Vemasso) e otto 
di Cividale (“Ai tre re”, “Al castello”, “Al 
cam panile”, “Al giardino”, “Alla speran
za”, “Al monastero”, “Dominissini” e “O- 
ste scuro”).

Il consorzio Arengo ha anche pubblica
to di recente un opuscolo su Cividale e sul
le Valli del Natisone. Di piccolo formato, 
presenta in lingua italiana e in lingua in
glese le iniziative che si tengono sul terri
torio, mese per mese.

Oltre alla descrizione dei vari appunta
menti, ci sono notizie sui luoghi più “am
biti” dal turismo. Una pubblicazione agile, 
che si può tenere in tasca e consultare in o- 
gni momento.

U lteriori inform azioni sulle iniziative 
del consorzio si possono ricevere telefo
nando allo 0432-703074 o consultando i 
siti internet www.arengo.net e www.nati- 
sone.info.

Lettera al direttore

“Gestione Canalaz, così non va”
Le critiche della lista civica “G arm ak” alla m aggioranza si concentrano sulle opere pubbliche

Sig. direttore,
ci riferiamo all’articolo “Piazza 

nuova a Clodig...” dell’8 marzo 
2002, a firma (m.o.). A nostro av
viso il N. M. dovrebbe trattare la 
cronaca dei nostri comuni con 
maggiore approfondimento. Com
prendiamo l’esigenza di dare spa
zio alle opinioni di un amministra
tore eletto con una maggioranza 
“bulgara” che vede uniti socialisti 
nostrani, popolari/ex democristia
ni, destra e nazionalisti. Un mini
mo di spazio critico ci vorrebbe, 
perché non sempre le maggioran
ze “bulgare” hanno ragione, anzi.

Un’informazione più precisa a- 
vrebbe, per esempio, fatto almeno 
cenno al fatto che tutti i consiglieri 
del gruppo “Garmak” hanno ri
chiesto formalmente al sindaco di 
applicare, ma anche di far applica
re, la legge di tutela della minoran
za slovena.

Ora, dal nostro misero 14% di 
voti che abbiamo raccolto, tentere
mo di spiegarvi perché l’ammini
strazione Canalaz va male. Certa
mente la sistemazione della strada 
di Podlak o l’illuminazione di Hlo- 
dic, Lombaj, Sevcè o le fognature 
di Velik e Mali Garmak (Come ci 
piacerebbe che si usassero i nomi

veri dei paesi!) sono lavori indi
spensabili, altrimenti il Comune a 
cosa dovrebbe pensare? Così pure 
la piazza di HlodiC, su cui si lavora 
con i soldi di un mutuo. Per dove
re di cronaca va ricordato che il 
progettista di quest’opera era un 
candidato di Forza Italia alla Pro
vincia. Sarà certamente bravo, ma 
per noi un tecnico locale avrebbe 
meglio interpretato le caratteristi
che della piazza, il suo spirito, sen
za trasformarla in una qualsiasi co
pia friulana (seppure pavimentata 
in porfido). Stesso tecnico per la 
progettazione dei lavori di messa a 
norma della palestra, che il Comu
ne pagherà anche con soldi suoi, 
12 milioni l'anno per dieci anni, 
pur non essendo l ’immobile di 
proprietà comunale.

Per carità di patria non tocchia
mo l’unione con il Comune di 
Dreka, unione neppure avviata che 
già ne vogliono fare un’altra. 11 
sindaco ritiene che le unioni tra 
Comuni si facciano in funzione 
del segretario comunale. Noi sia
mo convinti che esse hanno fina
lità ben più importanti, per prima 
cosa servono a migliorare i servizi 
ai cittadini e, contemporaneamen
te, a diminuirne i costi.

Sulle difficoltà di bilancio il 
sindaco, probabilmente, non ricor
da cosa ha scritto sulla relazione 
2002, da pagina 5 in poi; in quelle 
pagine i problemi da noi eviden
ziati sono chiaramente riportati, 
può essere a giustificazione dei ve
ramente troppi capitoli di bilancio 
che prevedono impegni uguali a 
“zero”. Il prosciugamento delle ri
sorse è in gran parte dovuto alle 
spese d ’alcune opere pubbliche 
che devono essere pagate, talvolta 
parzialmente, dal Comune. Queste 
opere sono generalmente sovradi
mensionate, talvolta inutili, in al
cuni casi pure dannose.

Due soli esempi. A Lese per

bonificare alcuni sassi dietro il 
paese, invece di fare un intervento 
adeguato, economico e ragionevo
le si prevede un’opera enorme con 
una spesa di centinaia di migliaia 
di euro (centinaia di milioni dell® 
vecchie lue). Per di più i proprieta
ri degli immobili quest’opera non 
l’hanno neppure richiesta. Oltre al
la devastazione ambientale che ne 
deriverà, essi subiranno un grave 
danno perché tutto il paese vec
chio è stato dichiarato “a rischio di 
frane”, con conseguente divieto di 
ogni attività edilizia. A HlodiC nes
suno aveva compreso perché nel 
Piano regolatore (approvato solo 
dalla maggioranza) l’area tra la ca
serma ed il rio ZahoSnjak fosse 
stata indicata come “area con pen
colo di esondazioni”. Direte eson- 
dazioni in quel posto, esondazioni 
a HlodiC? Immediato progetto di 
argini sul rio ZahoSnjak, costo 
206.000 euro. Chiamate quest’o
pera come volete, di sicuro essa di
struggerà un ambiente che invece 
andrebbe tutelato.

Si sentono già voci che altri 
paesi subiranno un medesimo trat' 
tamento.

Občinski seznam G a rm a k  
Lista civica ( ìa r rn a k
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Jezik in 
kultura 
Rezije 
v šoli

S koré w s e  rozajanski g ’enitorji rišpundali, da  to s e  wuči tu-w škuli

Po romnsldn?G’o!t

četrtek, 11. aprila 2002

A U d in e  si è  p r e s e n t a t o  il “C o m ita to  4 8 2 ”

Sloveno a scuola, 
il consenso è forte

s 1. strani
Pa ti rozajanski g ’enitò- 

rji, so m òre  r ič e t  sk o re  
Wse, ni so rišpundali, da to 
se wiici po rozajanskin tu- 
w Skuli. Ta-na 35 utruk tu- 
w ti otroški Skuli kòj za 2 
°troka to se riklo da ne, pa 
tu-w ti parvi skuli ta-na 43 
utruk kòj za 2 to se riklo 
da nè, ano tu-w ti sridnji 
Skuli ta-na 23 utruk kòj za 
4 nè.

Isò, to ka Zè, da od sa- 
tem barja litus, tu-w skuli 
Počasu reči čejo se prag’at 
SCè več na bojè za naSè ru- 
muninjè.

Da to se wiici po roza
janskin tu-w Skuli anu da 
nasi jUdi so tèli itaku, to ni 
na nòwa rič.

Wze ko parajal izdè w 
Rezijo profasèr Baudouin 
de C ourtenay jiid i so mu 
8 ali da to  be tè lu  bet 
Prow, da tu-w skuli to se 
"dici pa po rozajanskin.

To tè lu  lita  nu lita  za 
P°čnet dèlat kej. Za isò se 
tta  sp o m an o t ito , ka so 
°w dèlali tu-w skuli m ae
stre M arica anu Dorina Di 
Lenardo ziz pravici anu 
wu ž ic i. L ita  1984 anu

s prve strani
“O dbor 4 8 2 ” je  nastal 

na p o d lag i p ro g ram sk ih  
su iern ic , ki j ih  je  C arlo  
Juppo, predstavnik  zase
bnega radia Onde furlane, 
v Petek 5. na tiskovni kon
ferenci v V idm u, strnil v 
Petih točkah . N ajprej bo 
s 'e d il iz v a ja n ju  z a k o n a  
;82 na vseh področjih, ki 
J'h zakon jem lje  vpoStev 
°d šolskega do javne upra- 
Ve< od medijev do sodstva.

V primeru neizvanja ali 
^S en ja  zakona bo posre
doval pri pristojnimi orga- 
n> tudi na mednarodni ra- 
'jui- Podpiral bo vse pobu- 
®> ki težijo k ovrednote- 

nJu (tudi v finančnem smi-

1985 te rozajanski čirkolo 
kuiturale Rozajanski Dum 
bil organizal dan mali kors 
za se n aw u čit p isa t. Nej 
več paro  to jè  se počalu  
dèlat ko jè  bil šindik Palet
ti.

Aminištracjun wkop ziz 
čirkolon R ozajanski Dum 
anu škulo  w sakè lètu  nu 
malu po botu to se počalu 
dèlat kej tu-w škuli pa ziz 
našim i ju d m i anu pa ziz 
profasòrji anu ziz itemi, ka 
se intiriSawajo od Rezije. 
Lètu za lètu pa či kada so 
nalèzlu kiraga ka an ni bil 
ffs za isò, to se šlo na ta- 
prid. So počali pa vilazat 
librinavi od pisan ja , gra- 
motike anu librine za otro
ke.

Na te drugi krej se mu- 
glo vidèt pa da te dvi lèci, 
lèc za minoranče anu nej- 
več za to slavinsko mino- 
rančo , tu ka spaduw a pa 
Rezija, to tèsé prit oprova- 
nu od P arlam in ta . Isò to 
kazalo, da se muglo tet na 
ta-prid ta-na iso pot.

M islin, da somò duSle, 
itaku, paračani ta-na isò, 
anu r isp ó s ta  od g ’en itò - 
rjuw na pokazala.

slu) posebnih  strokovnih  
p ro f i lo v , p o tre b n ih  za 
izvajanje zakona, začenši 
z u č ite l j i  in p re v a ja lc i .  
G lede finančnih  sredstev  
Odbor 482 namerava spro
žiti vse pobude, zato da bi 
ustvaril finančn i fond iz 
katerega črpati v primeru, 
da bo potrebno iskati pra
vice na sodišču. Odbor bo 
posegel v vsakem primeru 
d isk rim in a c ije  p r ip a d n i
kov manjšin.

Ne sm em o več z a p ra 
vljati energij za prepriče
vanje tistih, ki nasprotuje
jo  zakonu ali pa se ujeti v

In jan  pot jè  ja sn a  ano 
bo trèb è  SCè k a rjè  dè la : 
na lèst ite  ka m ajo w iicit 
anu je  paračat da kaku wii- 
Cit. Ta-na isò paro se wže 
lèpo dila.

Počasu naši utruce čejo 
se nawučit da koj to jè  nàS 
jazek , da z kod an paraja 
anu poznat driige jiidi, ka 
tej mi' ni rumunijo no sla- 
v in sk è  ru m u n ijè , a lib ò j 
driige jaz'ike.

Ci somò dorivali dardu 
izdè to jè  za zahwalit wse 
ite jiid i ka ni so skarbèli 
anu se tru d ili za do riv a t 
mèt lèc 482 od lèta 1999 
anu lèc 38 od lè ta  2000. 
Pras ise dvi ldči težka, da 
mèsè se naredit kej.

D an  p in s ir  m i g re  pa 
itèn judin , ka tu-w Reziji 
ni so délali ano pomagali, 
da to se dorivej dojtet tu 
ka somò dušle pa či ni so 
bili več čas ofiindinani, da 
ni prodajajo Rezijo anu ni 
prodajajo našo kultiiro.

Injan ise lèci ni niso kòj 
za-nji ma ni so za wse na
še jiidi anu njeveč za naše 
o tro k e  anu  za  n ašo  
mladino.

ščitni zakon in vse svoje 
s ile  m o ram o  u sm e riti  v 
njegovo uresničevanje, je  
podčrtal msgr. Duilio Cor- 
gnali, ki je  izrazil veliko 
zadovoljstvo za furlanski 
“čudež” kot ga je  oprede
lil.

Za furlanščino se je  na
mreč v videmski pokrajini 
opredelilo 64,56 odstotkov 
staršev otrok iz vrtcev in 
6 1 ,46  s ta ršev  šo lo o b v e 
znih otrok.

Priča smo torej zelo po
zitivnem u dojem anju las
tne identite te  pri m lajših  
d ru ž in a h , je  n a d a lje v a l 
C o rg n a li, in to novo za-

Nei giorni scorsi si è pre
sentato a Udine il “Comitato 
482”, sorto per monitorare 
l ’applicazione piena della 
legge di tutela delle minoran
ze linguistiche, la 482 ap
punto, ed incalzare le istitu
zioni, richiamarle al loro do
vere su questo terreno. Non 
solo, nel caso di mancata ap
plicazione e violazione della 
legge, il comitato si propone 
di intervenire presso le auto
rità competenti anche a livel
lo intemazionale. Inoltre vi
gilerà perché non si verifi
chino casi di discriminazio
ne.

L ’in izia tiva è politica- 
mente trasversale ed aperta a 
nuove partecipazioni. Finora 
hanno aderito 23 importanti 
associazioni e cooperative 
che operano in campo cultu
rale ed informativo. Tra que
ste il nostro settimanale, Po
staja Topolove ed i cori Be
neške korenine e Matajur. Il 
“Comitato 482” si qualifica 
ulteriormente anche perché 
costituito da realtà associati
ve delle minoranze friulana, 
slovena e germanofona che 
per la prima volta sono insie
me a lavorare ad un progetto 
comune.

E questo un fatto molto 
positivo, una contaminazione 
di cui dovremmo cogliere 
tutte le opportunità, struttu
rando il comitato in modo da 
renderlo efficace in termini 
operativi. Positiva è anche la 
convinzione che sia necessa
rio avvalersi di un approccio 
nuovo al tema dei diritti lin
guistici, più pragmatico e più 
orientato al futuro. È mutile 
sprecare ulteriori energie per 
discutere e convincere quella 
parte della nostra società, irri
gidita su posizioni di rifiuto,

lati in graditi na širokopo
teznih projektih.

Bivši poslanec Arnaldo 
Baracetti je  nato podčrtal 
vlogo in odgovornosti in
stitucionalne sfere pri ure
sničevanju zakona. Zavzel 
se je  za dve medpokrajin- 
ski kom isiji, ki naj ju  se
stav lja ta  prvo za Furlane 
Pokrajne Videm, Gorica in 
Pordenon, d rugo  za S lo 
vencev pa pok ra jine  V i
dem, Gorica in Trst. Le-ti 
naj bi imeli celovito režijo 
izvajanja zaščitnega zako
na. O d b o r bo o p ra v il 
nadvse dragoceno delo, je 
zak ljučil, če bo nadzoro
val in spodbujal inštitucije

Tako on kot podpredse-

che poi non vuol farsi con
vincere. Ora c ’è una legge 
dello stato, che non impone 
nulla a nessuno, e dunque va 
applicata senza remore.

Dalla legge bisogna ripar
tire. E dal consenso all’inter
no della società che è davve
ro grande come dimostra la 
straordinaria risposta delle 
famiglie alla proposta di in
trodurre rispettivam ente il 
friulano, lo sloveno ed il te
desco nella scuola dell’obbli- 
go nella nostra provincia. Ol
tre la metà delle giovani fa
miglie, la parte più viva della 
società, ha risposto positiva- 
mente al direttore scolastico 
regionale Bruno Forte. Nella 
sua lettera, del resto, aveva 
motivato molto bene questa 
nuova opportunità offerta al
le famiglie, in termini giuri
dici e soprattutto culturali.

I temi de ll’identità, del 
plurilinguismo, del radica
m ento nella propria realtà 
culturale e linguistica per po
ter entrare in relazione in mo
do più consapevole e maturo 
con il resto del mondo sono 
evidentemente sentiti. E le fa
miglie desiderano questo ar
ricchimento per i propri figli.

Numerose le adesioni per 
il friulano, ma molto buoni 
sono anche i risultati per lo 
sloveno, fino a pochi anni fa 
considerato una vera e pro
pria calamità e barbarie. E 
chi non ricorda quanto è sta
to fatto per scoraggiarne l’u
so su tutto il confine orienta
le, a cominciare dalla scuo
la? Ognuno di noi avrebbe 
una storia più o meno terribi
le da raccontare.

Ottima la “performance” 
del resiano che ha registrato 
un consenso quasi plebiscita
rio: 94,29% di sì alla scuola

dnik  F urlanskega F ilo lo 
šk eg a  d ru š tv a  P ie rc a r lo  
B e g o tti  s ta  p o u d a r i la  
e v ro p sk i o k v ir , v ka te ri 
sodi vprašanje ovrednote
nja in zaščite m anjšinskih 
jezikov in kultur.

N a tiskovni konferenci 
je  sp regovorila  tudi lo ie  
Namor, ki se je  med dru
gim zavzela za to, da bi se 
odbor tudi organizacijsko 
okrepil, saj je  to dobra in 
pravzprav tudi prva prilo
žnost za skupno delo, na
č rtovan je  in m edsebojno  
soočan je  m ed pripadn ik i 
treh manjšinskih skupnosti 
v Furlaniji, ki so preveč
krat živele in delovale lo
čeno.

dell’infanzia, 95,35 % alle e- 
lementari e 82,61 % alle me
die. Nel resto del territorio 
dove sono storicamente inse
diati gli sloveni le cose sono 
andate così: 40,49%  cioè 
149 bambini su complessivi 
368 per cen to  a l l ’asilo ; 
40,91%, pari a 261 bambini 
su un totale di 638 alunni al
le elementari. Non è poco.

Se consideriamo poi i dati 
della scuola bilingue di S. 
Pietro al Natisone, vediamo 
che l’interesse a mantenere e 
sviluppare il proprio patri
m onio linguistico è m olto 
forte ed in crescita. D prossi
mo anno scolastico l’asilo bi
lingue verrà frequentato da 
75 bambini (+ 9 rispetto a 
quest’anno), mentre la scuo
la elementare da 114 alunni 
(+12). Se sommiamo tutti 
questi dati vedremo che il 
prossimo anno scolastico se
guiranno lo sloveno a diversi 
livelli: 257 bambini (su un 
totale di 478) all’asilo, 416 
(su 795) alle elem entari e 
112, più 19 per il resiano, al
le medie. Sono 804 ragazzi. 
Non è questa una buona ri
sposta anche a chi continua a 
parlare di censimento? (jn)

Oskrunili 
spomenik 
Kosovelu

s prve strani
Postavitev kipa s strani 

Illy jeve uprave smo S lo
venci v T rstu  pozd rav ili 
ko t pom em ben  sim boln i 
dokaz p rizn av an ja  o sn o 
vnega dostojanstva sloven
ski prisotnost, ki skupaj z 
ostalimi že stoletja oplaja 
in bogati življenje na tem 
prostoru.

Z asu k  v p o lit ik i  do 
manjšine pa je  že od vsega 
začetka jasno  kazal le na 
odločno Zeljo po vračanju 
v čase getiziranja drugora
zrednih občanov in poveli
čevanje ene in edine itali
janske identitete tega m e
sta.

S ta liš č e  trž a šk e g a  
o d b o rn ik a  za k u ltu ro  in 
poslanca AN Menie, ki je 
z besedam i sicer obsodil 
dejanje, a je  istočasno izja
vil, da Kosovel vsekakor 
ne spada med “ustanovite
lje dom ovine” v ljudskem 
vrtu, je  vredno le najbolj 
od ločne obsodbe. G robo 
dejanje so takoj obsodile 
vse slovenske organizacije 
in po litičn i p redstavnik i, 
kot tud i d ržavne  o b lasti 
Republike Slovenije ter vi
dni predstavniki ita lijan 
skega kulturnega in politi
čnega življenja, (igb)

past s te riln ih  razprav  po 
časopisih. Po tolikih p riza -. vest mora Odbor 482 spre- 
devanjih  sm o dosegli za- m ljati in podpirati ter de-

L.N.

^ Vidmu prejšnji teden predstavili Odbor 482, ki bo nadzoroval izvajanje zaščitnega zakona

Mlade družine stavijo na identiteto
Pozitivno dojemanje lastne identitete med Furlani, Slovenci in nemškogovoreči naj Odbor 482 spremlja in spodbuja
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R is u l t a t i
1 . C a t e g o r ia

Buonacquisto - Valnatisone 0-0

3 .  C a t e g o r ia
Savognese - A rten iese 0-4
Audace - G aglianese 1-1

JU N IO R ES
Valnatisone - Com. Lestizza 2-2

G io v a n is s im i
S eren iss im a - Valnatisone 0-5

P u l c in i
A udace - S. G ottardo 0-0

A m a t o r i

Ost. della salute - Reai Filpa 2-1

Valli Natisone - Tissano 2-0
Ost. al Colovrat - Sant calzature 0-0 
Bar Franzolini - Ost. al Colovrat 0-0

C a l c e t t o
M erenderos - E.C. Zamparo 7-3

P r o s s im o  tu r n o
1 . C a t e g o r ia

Valnatisone - F lum ignano

3 .  C a t e g o r ia
M oim acco - Savognese
Bearzi - A udace

JU N IO R ES
Rivolto - Valnatisone

E s o r d ie n t i
Valnatisone - Reanese

P u l c in i
Pagnacco/B  - Audace

A m a t o r i

Reai Filpa - Fagagna 
Caffè Miani - Valli Natisone
Ottica l’occhiale - Ost. al Colovrat

C a l c e t t o
M uppets - M erenderos

C l a s s if ic h e

1 . C a t e g o r ia
Reanese, Ancona 49; Lumignacco 46; 
Trivignano 42; Colloredo, Tarcentina 39; 
Flumignano 35; Valnatisone 34; Union 
Nogaredo 32; Riviera 31 ; Buonacquisto 
30; Tricesimo 28; Majanese 27; Venzone

26; Villanova, Tre stelle 25.

3 .  C a t e g o r ia
Arteniese 57; Moimacco 52; Chiavris 46; 
Bearzi 44; Cìseriis 41; Serenissima 39; 
Savognese, Gaglianese 31 ; Stella Azzur
ra 30; Savorgnanese 27; Fortissimi 26; S. 
Gottardo 13; Audace 9; Donatello 4.

JUN IO RES
Valnatisone 52; Lavarian/Mortean* 42; 
Buonacquisto' 38; S. Gottardo* 35; Cus- 
signacco' 31 ; Serenissima' 29; Rivolto* 
28; Azzurra* 24; Corno*, Sette spighe* 
14; Trivignano 11 ; Com. Lestizza* 9.

G io v a n is s im i
Valnatisone 42; Union 91 39; Moimacco

Šport —
38; Manzanese* 27; Serenissima* 20; 
Comunale Pozzuolo* 19; Buonacquisto* 
16; Gaglianese* 10; Torreanese* 9; Sa
vorgnanese 8.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Warriors 32; Reai Filpa 30; Baby color 
29; Bar Roma 28; Osteria della salute, 
Anni 80, Mereto di Capitolo 25; Ediltomat 
23; Termokey 21; Valli del Natisone 20; 
Fagagna 18; Caffè Miani 17; S. Daniele 
15; Tissano 11.

Le classifiche  d e i cam p iona ti g iova n ili e amatoriali 
sono aggio rnate  a lla  settim ana precedente.

* Una p artita  in  m eno

P er  i pu lferes i  s p e r a n z e  di vittoria ridotte al lumicino, il D r e n c h ia  n on  p a s s a  il turno dei  play-off

Il Reai cade, Al Colovrat lascia
Buon pareggio esterno della Valnatisone  -  Sconfitta pesante per la Savognese, l’Audace ottiene un punto 
Gli Juniores danno spazio ai giovani e pareggiano con il Lestizza - La Valli del Natisone regola il Tissano

Giovanissimi, il titolo è vostro
SERENISSIMA 0 
VALNATISONE 5

La V alnatisone ha pa
reggiato la gara con il Buo
nacquisto, sfiorando per due 
volte il successo con i legni 
centrati da Alessandro Ber- 
gnach e Luca Mottes. Tra le 
note positive da segnalare 
l ’ottima prova tra i pali del 
diciannovenne sanpietrino 
Luca Talotti.

C apitom bolo  casalingo 
della Savognese nella gara 
con la capolista Arteniese. I 
gialloblu di Fedele Cantoni, 
oltre al poker subito, hanno 
chiuso la gara in otto a se
guito di tre espulsioni.

Buon pareggio dell’A u
dace di S. L eo n ard o  nel 
derby con la Gaglianese. 1 
locali, dopo avere chiuso a 
reti inviolate la prima fra
zione di gioco, al 5 ’ della ri
presa hanno subito la rete 
degli am aranto  sig lata  da 
Dorligh. Il centrocam pista 
avversario, lasciato solo in 
area, non ha avuto difficoltà 
a trafiggere con un perfetto 
d ia g o n a le  l ’in co lp ev o le  
Mauro Specogna. Gli ospiti 
hanno cercato  la seconda 
segnatura che non si è con
cretizzata per gli interventi 
del portiere locale. A cinque 
minuti dal termine è arriva
to il pareggio firmato da u- 
na p ro d ezza  di M iche le  
Martinig.

Nella penultima gara del 
cam p io n a to  J u n io res, la 
Valnatisone ha pareggiato 
l’incontro casalingo con la 
Comunale Lestizza. Il tecni
co Claudio Baulini ha dato 
spazio ai ragazzi che aveva

no giocato di meno e ha do
v u to  sc h ie ra re  tra  i pa li 
l’improvvisato portiere Mi
chele Predan. Due volte in 
vantaggio con le reti di El- 
mir Tiro (che ha trasformato 
un calcio di rigore) e Ga
briele Miano, i nostri ragaz
zi sono stati raggiunti dagli 
avversari.

I G io v a n iss im i d e lla  
Valnatisone, grazie al rigore 
trasformato da Lorenzo Cli- 
naz ed al gol di Francesco 
Cendou, hanno superato la 
Tre Stelle qualificandosi per 
la  sem ifin a le  del T orneo  
giovanile notturno di But- 
trio prevista per martedì 16 
aprile.

Pesante sconfitta  rim e
diata dagli Esordienti della 
V a ln a tiso n e  sul cam po  
dell’Ancona. Ridotta all’os
so nell’organico a causa di 
malanni stagionali ed alcu
ne defezioni, la formazione 
a llenata  da N ereo V ida è 
crollata nel terzo tempo pur 
giocando una buona gara.

I P u lc in i d e l l ’A udace 
hanno inchiodato  sul pari 
gli udinesi del S. Gottardo. I 
ragazzini allenati da Primo- 
sig e Podrecca sono stati an
che sfortunati centrando per 
tre volte i pali della porta u- 
dinese con M iano, Simon- 
cig e Spagnut.

Con la sconfitta  di ve
nerdì sera a Ziracco, ospite 
d e ll’O steria alla  salute, il 
Reai Filpa di Pulfero vede 
ridursi al lum icino le spe
ranze di vittoria del campio
nato di Eccellenza amato-

V a ln a tiso n e ; S essa , 
L o ren zo  C lin a z , V e c 
chiumi, Berdussin, Buso
lin i, D o rbo lò , B euzer, 
M attia Iuretig , Cendou 
(50’ M anzini), Lom bar
di (58’ Nicholas Iuretig), 
Almedin Tiro (45’ Fran-

ria le . Sotto  un d iluv io  la 
squadra di C laudio  Batti- 
stig, dopo essere passata in 
vantaggio con un gol di Fa- 
tovic, è stata prima raggiun
ta e poi superata (su rigore 
contestatissimo) dai padroni 
di casa.

Con i gol rea lizzati da 
M ichele Osgnach e David 
Specogna la Valli del Nati-

cesco Chiabai).

Lovaria di Pradamano, 7 
aprile - Si è chiuso con la 
gara  o d ie rn a  il cam m ino  
trionfale dei G iovanissim i 
della Valnatisone che han
no m eritatam ente conqui
stato la vittoria nel campio
nato. Gran merito di questo 
su ccesso  va a ttr ib u ito  al

sone ha regolato il fanalino 
Tissano mantenendo le di
s tan ze  dal F ag ag n a , 
q u a r tu ltim a  in classifica. 
La squadra di Mauro Clavo- 
ra non dovrà com m ettere  
più passi falsi per evitare la 
retrocessione.

Addio a testa alta ai play- 
off per l’Osteria al C olo
vrat di Drenchia che sabato

tecnico Renzo Chiarandini 
che, dopo il secondo posto 
della passata stagione, con 
un gran lavoro svolto assie
me ai dirigenti Enzo Buso
lini e Tiziano Manzini ed ai 
genitori ha portato un altro 
successo di prestigio nelle 
Valli del Natisone.

Della gara odierna, che 
non ha avuto storia, segna-

6 aprile, a Merso di Sotto, 
non è riuscita a perforare la 
difesa della Sant calzature 
che ha passato il turno gra
zie ad alcuni ottim i inter
venti del proprio portiere. 
La squadra di Roberto To- 
masetig ha iniziato la Coppa 
Friuli pareggiando a reti in
violate ad Udine con il Bar 
Franzolini, centrando un pa

liamo le tre reti realizza
te al 9 ’, al 17’ ed al 50’ 
da Mattia Iuretig e quel
le siglate al 13’ e al 44’ 
da F ran cesco  C endou. 
Per la cronaca al 4 7 ’ A- 
lessandro Sessa si è fatto 
parare dal suo avversa
rio collega un calcio di 
rigore.

Al termine grande en
tusiasmo con doccia per 
il m ister ed il responsa
bile. Con questa impresa 
la Valnatisone vede per 
la prima volta nella sua 
ultracinquantenaria sto
ria due sue squadre vin
cere il campionato nella 
stessa stagione.

I Giovanissimi 
della Valnatisone

lo con Gianni Qualla.
Importantissimo succes

so per i M erenderos che 
hanno battuto la E.C. Zam
pare  grazie  a lla  quaterna 
rea lizza ta  da M ichele O ' 
sgnach e alle reti di Cristian 
Osgnach, Gianluca Gnomi e 
Massimiliano Pozza.

Il r isu lta to  che otterrà 
nella prossima gara in tra* 
sferta  con i M uppets sara 
decisivo per la salvezza del 
team  san p ie trino . (Paolo  
Caffi )

Triajur, record di
Possono essere soddisfatti 

l’ideatore Marino Gosgnach 
e gli organizzatori (Pro loco 
VartaCa, Alpini, Vigili vo
lontari e cacciatori del comu
ne di Savogna) per l ’esito 
d e lla  sesta  ed iz ione  del 
“Triajur” (triathlon del Ma
tajur) che si è corso domeni
ca 7 aprile: record di parteci
panti con 29 squadre e 87 
concorrenti; nuovo record 
dei ciclisti con Dino Mansut- 
ti che ha migliorato di 20” il 
suo tem po precedente; re
cord di co rsa  in sa lita  di 
Stojan Meline; migliorano il

proprio tempri anche Miche
le Oballa, Sabbadini Mauro 
e Michele Becia. Record di 
pubblico che sempre più nu
meroso segue questa manife
stazione, soprattutto a Mon
tem aggiore ed a M asseris 
(ma erano in tanti anche in 
cima al Matajur). Le sorpre
se? Tante. C ’è un Pio Toma- 
setig che con le sue 55 pri
mavere conquista in sella al
la sua mountainbike il 4° po

sto, c ’è l ’ottim o tem po di 
Mario Bucovaz (61 anni), 
c ’è il ritorno dopo la nascita 
del suo bimbo di Marija Tro
bec (per tutti qui nelle Valli 
Marička) che per la corsa in 
salita conquista il 6° posto. E 
c ’è Maria Paola Turcutto, 
campionessa italiana di ci
clocross che conquista, cor
rendo in mountain-bike da 
Savogna a Montemaggiore, 
l’8° posto assoluto.

La classifica della gara in 
tre frazioni (Savogna-Monte- 
maggiore in mountainbike, 
M ontemaggiore-M atajur di 
corsa; Matajur-Masseris an
cora di corsa) ha visto al co
mando il Gsa Udine (Dino 
Mansutti, Mamo Sabbadini e 
Danilo Tonello) col tempo 
totale di lh32’16”, al secon
do posto il TK Kobarid (Ma
tevž Meline, Stojan Meline e 
M arko V o jska) con

lh35’01” ed al terzo posto il 
gruppo Tigre Moz and Cox 
(M ichele B ecia, A m edeo 
Sturam e Ivano De Faccio) 
con lh35’12”. Per quanto ri
guarda il percorso in moun- 
tain-bike ai primi tre posti si 
sono piazzati Dino Mansutti 
(3 9 ’ 18” ), M ichele  B ecia 
(39’42”) e Michele Ermaco- 
ra (40’01”). Da Montemag
giore in vetta al Matajur so
no g iun ti al p rim o  posto

Stojan Meline (27’33’’). aI 
secondo M auro S a b b a d i m  

(28’46”) ed al terzo Michele 
Oballa (30’47”). Dalla vetta 
del Matajur a Masseris i p11' 
mi tre sono stati Ezio Poiana 
(2 0 ’55 ” ), Fabriz io  Piussi 
(21 ’3 1 ”) e Gianpaolo Gerin 
(21 ’39”).

A fine gara pastasciutta 
per tutti offerta dalla Pro loco 
Vartaca e le premiazioni ed  
sindaco di Savogna Cernoia> 
alle quali hanno contribuito- 
con una colletta per dei pad1' 
colari trofei, anche gli abitan
ti di Masseris.



Kronaka -
Malo nam 
je korlo za 
bit veseli

novi mata jur
četrtek, 11. aprila 2002 7

“Kar smo bli mi mladi za 
iti mimo naših liepih dolin an 
Čedada smo čakal na kako 
gito, ki jo je kajšan organizu. 
Po navadi je biu gaspuod nu- 
nac, ki je kiek organizu. An 
Cone pa dol po Linjane an 
Grade kake “stagioni” dielat. 
An kar smo imiel parložnost 
iti nomalo buj deleč, ku Če
dad, smo bli zaries veseli. 
Oh, kuo nam je malo korlo za 
se veselit!” Takuo nam je jala 
Anna Zufferli - Anica Fun- 
kjova iz Varha, ki nam je par- 
nesla tolo fotografijo, ki za ti
ste, ki so gor na nji, bo paije- 
|o, de je bla nareta učera, pa 
jo šlo napri že 27 liet! Ta zad 
je napisano “28.3.1975”.

“Tekrat smo se bli pejal v 
Sirmione, na “lago di Garda” 
‘tn kuo smo se veselo pejal s 
tisto barkico!”

Al zapoznata kajšnega? 
Za vam parskočit na pomuoč 
vam porčemo, de je mladina 
lz srienjskega kamuna. Ben, 
so ostal malomanj vsi kom- 
Panjani. S čeparne roke je  
Franco Juracu iz Sriednjega, 
potlè je Marino Kaučiču iz 
Dolenjega Tarbja , ta zad je 
Gabriella Siučjova iz Podsri- 
ednjega, ta pred njo je Renza 
D urjavova iz D olen jega

• • •
Tarbjà, ta par 
nji je Daniela 
Lenkcjova iz
Čemeč, potlè je  še Adriana 
Kaučičova iz Dolenjega Tar
bja, an na koncu je pa Marina 
Smonova iz Čemeč. Ta spri- 
ed se je  bla lepuo nastavla 
pm Anica Funkjova s cigare
tam tu roke za de se bo vie- 
dlo, de ona je te narbuj “veli
ka” od skupine.

Anica, te zahvalemo za te
lo fotografijo, ki nas spomi

nja na tiste cajte, kar smo vsi 
živiel po srienjskih vaseh an 
nas je bluo puno. Kajšan (an 
med telimi, si ti) je ostu v roj
stni vasi, drugi so paršli no
malo buj nizko, du dolino ta
kuo, de niesmo pm zapustil 
naše zemje an tele ja  ’na liepa 
parložnost za pozdravit vse 
naše parjatelje, doma an po 
sviete...

P l a n i n s k a  d r u ž i n a  B e n e č i j e  

Nedeljo - Domenica 28. aprila

Gremo v Istro IAndiamo in Istria
(z avtobusom)

- ob 7.00 odhod iz Spietra /  partenza da San Pietro
- Sečovlje, sprehod po solinah /  visita alle saline
- Goreli, ogled istrske hiše / visita di una tipica casa istriana
- Krkavče, značilna istrska vas in kosilo v turistični 
kmetiji /  tipico villaggio istriano e pranzo in agriturismo

- ogled naravnih lepot v dolini Dragonje / visita alle 
bellezze naturali della Dragonja

- ob 19. povratek v Spetru /  ritorno a San Pietro

Vpisovanje / Iscrizioni:
do torka 16. aprila / entro m artedì 16 aprile
Igor: 0432/727631, Daniela: 0432/731190 - 714303

V Sriednjem 
jih je manj 
ku petstuo

T udi v srien jskem  ka- 
munu demografsko gibanje 
(m ovim ento dem ografico) 
gre lietos od 1. Zenarja do 
20. otuberja an tuole zavo- 
jo  ljudskega štetja (censi
mento). An tele so številke, 
ki so nam jih  dal na ana
grafe telega kamuna.

P og led i takuo , ki dost 
ljudi živi po srienjskih va
seh, ki so: Zamier, Raune, 
Oblica, Salguje, Duge, Go
renj Tarbi, Polica, Gnidu- 
ca, K linac, M elina, Varh, 
D o len j T a rb i, P re se r je , 
Čemečje, Sriednje, Podsri- 
ednje, Podguora an Kobil
ca.

Parvi dan lieta 2001 je 
kam un S riednje  šteu 466 
ljudi, 220 moZkih an 246 
žensk. Rodila sta se samuo 
dva otroka, adan puobič an 
adna čičica.

Umarla sta dva moža.
Tle je  paršlo živet šes

tnajst ljudi: pet možkih an 
danajst žensk.

Proč jih je šlo pa dvajst: 
p e t m o žk ih  an p e tn a js t  
žensk.

Na 20. otuberja je  bluo v 
s r ie n js k e m  k a m u n u  462 
ljud i: 219 m oZkih an 243 
žensk.

V desetih miescih se je  
šlo na manj za štier ljudi.

Sriednje

^  SOVODNJE

Mašera 
Zbuogam Giovanni
Je glih finiu pust, kadar 

Se je  po naših vaseh zvie- 
delo, da Giovanin Faletu je 
biu bolan an da se je  muoru 
rikoverat. Sest tiednu je biu 
Giovanin v videmskem Spi
tale. Tisti dnevi so mu bli 
takuo dugi, da on je želeu 
samuo pridit damu, kjer so 
ga čakale njega žena Edda 
an njega mama Gustinca.

Drug dan po Veliki Noči 
Je Giovanin nazaj paršu da- 
tau tle h M ašero . Sam uo 
adno nuoč je  pospau doma, 
zadnjo nuoč blizu Edde... 
d rugo  jo  n ie  v ič  u čak u . 
Imeu je samuo 53 liet.

Puno naših  ljud i se je  
žbralo oku Faletove hiše v 
betartak 4. obrila za dat za
dnji pozdrav Giovaninu an 
za bit blizu Eddi, Gustinci, 
sestri Mariji an navuodan, 
ki ž ive  v B arnase . A dna 
duga precesi ja ljudi je pe
ljala rancega Giovanina do 
naše c ie rk v e  an po tlè  do 
našega britofa.

Deleč od naših dolin, tan 
v Kanadi, so ostali v veliki 
žalosti brat Danilo an njega 
Zena Alba, ki je sestra od
Edde.

Edda an A lba C endou  
lEojnacove hiše) sta ble šle 
z družino tle od M ašere v 
K an ado, ko sta b le  š e le  
taajhane, pa vsakoantarkaj 
So se vračale na njih rojstni

duom. Potlè, ki so se kupe 
oženile, Edda je  ostala tle 
na Faletovi h iši z G iova- 
ninam  an D anilo je  pa šu 
od duom a če v K anado z 
Albo. Lietos so bli prazno
val 25 liet njih poroke an 
za kar se tiče Giovanina, on 
se je  tud i posebno troštu  
dobit tist penzjon, za kateri 
je  biu že napravu vse doku
mente.

N a žalost ni učaku nič 
tega. Seda v mieru počiva v 
britofe blizu njega vasi an 
hiše.

Mašera - Belgija 
V spomin na Marja
Smo bli že napisal novi

co, de v Belgiji je  um aru 
M ario  M assera  - Jožove  
d ru ž in e  iz M ašere . Seda 
njega parjatelji iz B elgije 
so nam pošjal ‘no pismo an 
fo to g ra fijo  M aria , kar je  
biu mlad puob.

“Mario je biu lieta 1950 
granatier du R im e, kar je  
bluo sveto lieto. Kar je par
šu damu so ga pošjal dielat 
v be lg ijanske  m in iere . V 
B elgiji se je  ustvaru  tudi 
njega družino. Huda bolie- 
zan ga je  ukradla družini an 
vsiem tistim, ki so ga imiel 
radi.

Na njega pogrebu, ki je 
biu na 11. m arca sm o se 
ušafal vsi njega parjatelji 
an ga zadnji krat pozdravili 
z veliko žalostjo v sarcu” 
nam še pišejo njega parja
telji.

bli napisal novico, de nas je 
zapustu Giovanni Bordon - 
Zaneto Stamadu iz Obrank.

Družina nam je telekrat 
pamesla fotografijo an dvie 
varstice v njega spomin.

“Ci ha lasciati per sempre 
Mario Massera. Nato a Mas- 
seris 73 anni fa, Mario è mor
to esattamente un mese dopo 
il fratello Gino. Ha prestato il 
servizio militare nei Granatie
ri a Roma ne ll’anno 1950, 
l’anno santo. Finito il servizio 
militare è arrivato in Belgio 
per lavorare come minatore. 
Qui si è formato anche la sua 
famiglia. Era proprio un bel 
ragazzo, come tutti quelli del
la Benecia ed aveva una voce 
da grande artista. L ’11 marzo 
gli abbiamo dato con tanta tri
stezza nel cuore l’ultimo salu
to anche noi, suoi amici. Nel 
più grande dolore lascia la 
moglie Lena, i figli Claudio e 
Gianluca, le nuore, i due ni
potini e la sua famiglia a Mas- 
seris”

DREKA

Obranke - Botenig 
Za te, dragi nono

Dva tiedna od tegà smo

“Nimar z nasmiehom na 
obrazu, nim ar parpravljen 
pom agat njega družini an 
se p o g u o rit, za p rav t, ki 
dost jih je  preživeu v njega 
dugem  ž iv ljen ju ...” takuo 
začne pismo v spomin mo
ža, tata an nona, an gre na
pri... “ ...89 anni di vita, 58 
dei quali vissuti con la sua 
Lidia. Vogliamo ricordare 
così Giovanni Bordon, Za
neto Stam ad di Obranche, 
che il 24 m arzo ci ha la 
sciato per raggiungere gli 
altri due figli. Remo e Di
no, che il destino gli aveva 
tolto anzitempo.

E assieme a noi lo ricor
dano  anche chi lo aveva 
conosciuto e voluto bene. 
C ’era davvero tanta gente il 
26 m arzo n e lla  ch iesa  di

B ottenicco a salutarlo per 
l ’u ltim a vo lta . C ogliam o 
l ’occasione per ringraziare 
di cuore tutti coloro che ci 
sono stati vicini. Ringrazia
m o anche il parroco  don 
L u c ian o  S lo b b e  che ha 
c o m m o sso  tu tt i  q u an ti 
quando n e ll’om elia lo ha 
r ic o rd a to  c o s ì c o m ’era : 
semplice, grande, generoso 
ed altruista.

Grazie per il ricordo che 
hai lasciato dentro di noi. 
Te lo diciamo davvero con 
affetto e gratitudine.

Z b u o g am  n o n n o  G io 
vanni!

La moglie Lidia, i fig li 
Bruno e Anita, le nuore, il 

genero e tutti i nipoti

CEDAD

Spietar - Čedad 
Zapustu nas je  

Antonio Giordano
V videmskem Spitale je  

um aru A ntonio G iordano. 
Imeu je  81 liet.

A ntonio  je  biu poznan 
an po Nediških dolinah kot 
“Toni policjot” (biu je  pru 
v policiji), posebno v Spie
tre, kjer je  živeu puno liet 
an kjer je imeu še puno pa- 
rjatelju.

Seda je  živeu v Čedade, 
kjer je  biu tudi njega po
greb v pandiejak 8. obrila 
zjutra.

Na telim svietu je  zapu
stu ženo, hčere, zete, navu- 
ode an vso drugo žlahto.

jih prav
S e n a to r  B o ss i je  

im eu an kom icjo  ob 
deseti uri.

- M i se zdi, de sma 
nomalo pozna - je  jau 
n jega šoferju G iova
ninu - bi bluo buojš, 
de bi skrajšala pot, de 
r iv a m  za  d e se to  na 
p resto r. V zam i tisto  
uozko ciesto, ki presi- 
eče telo kim etijo, ta
kuo  p a ršp a ra m o  Si
gurno pu ure.

Pa, sevieda, so sre
ča l tu d i v sake  so rte  
žvine, ki so pasle na 
adnim an drugim kra
ju  tiste cieste, an ka
dar sta prepasala ’no 
križišče an velik pra- 
sac m u je  skoču pod 
auto an četudi G iova
nin je  na žlah zažlaj- 
fu, ga je  ubu. Senator 
B o ss i, za  na  im ie t 
zmote je  jau njega šo
ferju:

- G iovanin, naredi 
mi ’no dobruoto, bieš 
tja h gaspodarju, po
vej mu, ka se j ’ zgo
dilo an dajmu tele su- 
de za prasca, ki sm a 
ubila.

Pasalo je  okuole an 
kuart ure, kadar G io
vanin se j ’ nazaj par- 
k a z u . T u  g a ju f  je  
imeu šele vse sude, ki 
mu j ’ biu dau senator 
B ossi. Pod  paško  je  
tišču ’no koluo siera 
an za vratam je  imeu 
obiešene štier salame!

- G iovan in , k a ’ ti 
se j ’ zgodilo? Z akaj 
nisi dau sudu kimetu?

- O h ja , g asp u o d  
sen a to r, is t sem  m u 
jih  silu, pa kadar sem 
m u poviedu, de sem 
š o fe r  od  s e n a to r ja  
B ossi an de sem  ist 
ubu tistega prasca, me 
j ’ n ičku ponudu vse 
tele dobruote an vese
lo zaueku: “Čast bod 
Bogu, de na bomo vič 
čul gorit gor m ez še- 
češjon an Padanjo!!!”

Tu saboto Tonca je 
šu na targ v Čedad an 
je  kupu adnega pras- 
čiča.

- K am  ga ložeš? - 
g a j ’ poprašu parjateu 
Bepo - če niemaš hli- 
eva gor doma?!

- G a ložem v kam- 
bro pod pastiejo! - je  
hitro odruogiu Tonca.

- O h vse  sa je te !  
Paš kajšno smraja bo 
v toji kambri! - mu je 
odvargu Bepo.

- Morebit s parvič 
bo prase kiek tarpielo, 
pa s cajtam se parva- 
de!!!
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Igor Borghese iz Barnasa 
je dohtor agronomije

Se adna laurea v družini 
od  F ra n c a  an  G io rg e tte  
Borghese v Bamase.

Ce lan so se veselil za 
njih čeCo, za Larisso, lietos 
se veseljo za njih Igorja.

Je  b lu o  v s r ie d o  20 . 
m arca, kar vsa družina se 
je  zbrala v Padovi, kjer na 
univerzi tistega m iesta, na 
agronom ski faku lte ti (fa 
co ltà  di ag raria  - d ip a rti
mento di agronomia ambi
entale e produzioni vegeta
li) se je  lepuo veSuolu Igor.

Naslov njega tezi je  biu: 
“Risultati di un biennio di 
ric e rc h e  sul cas tag n o  da 
f ru t to  - C a s ta n a  s a tiv a  
Mill. - nelle Valli del Nati
sone”. Relator je  biu profe
sor Giorgio Ponchia.

Na koncu svojega truda 
na padovanski univerzi je 
Ig o r  z a s lu ž u  an d o b a r  
102/ 110 .

Z m ladim dohtorjam  se 
veseljo  m am a an tata, se
stra  L arissa  an brat Ivan, 
vsi v družini an Zlahti an, 
sevieda, tudi parjatelji.

An seda? Seda Igor puo- 
de h sudatam  an za napri 
se bo pa videlo. V družini 
se tro šta jo , de o stane  tle 
blizu an tuole se troStamo
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tud i m i: N ed išk e  d o lin e  
im ajo po triebo  m ladih sil 
an ti, drati Igor, Ceglih pa
ri, de toje sarce ga je  ukra
dla adna liepa Čeča iz Pa
dove... bi bluo zaries bu- 
ojš, de bi jo  ti parpeju tle 
an ne, de te ona ukrade an 
popeje dol!

N ovopečenem u dohto- 
rju Čestitamo.

POMUOC ARGENTINI 
Z v e za  s lo v en sk ih  
izseljencev - Slovenci 
po svetu  in  občina  
Bardo so odprli poštni 
tekoči račun 11485331 
- O b čin a  B ardo. 
N ap isa jta  “P om uoč 
emigrantu v Argentini”

Za v e se je  Stefanie an Benjamina je paršla Giulia

Koluo življenja
gre napri...
“Stefania posmejajse!
Če bomo znale se posmejat 
življenju
vse nam bo lahnejs!”
Kje je  tista čičica,
ki a n kra t san d a rža la  ta
naruoč?
Stefania,
življenje te se je  posmejalo: 
Giulia se je  rodila 
mama si ti
an tuoj Ben sada je  vaš va
ruh.
Oh pa kje je  tist dan, ki ti si 
se rodila?
Z m isn in  se na tis to  Crno 
500,
ki je  voziu tuoj tata 
peljala mene an mojo 
mamo 
gledat te.
Pomisli...
kuo donas življenje nam je  
vse spremenilo 
moja najstarš sestra je  
nona
moja mama bižnona. 
“Posmejajse Giulia... 
tuoje življenje bo lepuo!”

Naročnine

Italija 
Evropa 
Amerike 
Avstralija

onamenti
30 evro (58.000 lir) 
36 evro (70.000 lir) 

60 evro (116.000 lir) 
63 evro (122.000 lir)

m Včlanjen v USPI 
Assodato aB'USPI

CLODIG 
Corso di yoga

col dottor  
C laudio M asarotto  
a partire da m aggio  

ogni m ercoledì 
dalle 20.15 alle 22

Chi fosse interessato 
è pregato di m ettersi 
in  c o n ta t to  al p iù  
p r e s to  c o n  M a r in a  
te le f o n a n d o  a l lo  
0432/725159

P l a n i n s k a  d r u ž i n a  B e n e č i j e  

v nediejo 14. aprila

Svet Louranac 
(Marsin)

- ob 9 .00  zbirališče  na S tupci
- ob 12.30 sveta  m aša
po m aši pastašu ta  za vse udeležence

za informacije: Silvio (04321726182ob večernih urah)

S E R V IS  S R L  di 
C iv id a le  C E R C A  
impiegato/a a tem po  
d eterm in ato  Fino al 
30  se ttem b re  2002 . 
Presentarsi urgente
mente (0432/730153)

Ad A Z Z ID A  vende- 
s i a p p a r ta m e n to  
bicam ere, cucina in 
m u ra tu ra  c o m p r e 
sa, garage. 
T e le f o n a r e  a lle  
0432/727445

A FFIT T A SI 
a S a n  P ie tr o  al 
N a tiso n e  a p p a r ta 
m e n to  d i m q  8 0 .  
T elefonare ore uffi
cio  0481/535713

A FFIT T A SI 
a S a n  P ie t r o  al 
N a tiso n e  loca li uso  
ufficio.
T elefonare ore uffi
cio  0481/535713

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 2. DO 8. MARCA 
Podboniesac tel. 726150 

Cedad (Fomasaro) tel. 731264

A2b>

S tefan ia  P u lle r an B e
niamino lussa živjo v vasi 
Bjača an petak 6. obrila se 
jim  je  rodila liepa an sreCna 
čičica, ki so ji vzdieli ime 
Giulia. Blizu njih živijo no
nuni od Giulie, ki so Clau
dio Puller an Adelina Batti- 
s tig  - K a jan co v a  iz  D o 
lenjega Marsina.

V C edade ž iv ijo  pa te 
drugi nonuni, ki so že dugo 
liet vajeni bit takuo klicani, 
ker M ario, brat od Benia- 
mina, ima dva snuova. Tala 
dva vesela nonuna sta pa 
L iv io  lu s sa  an N a ta lin a  
Crucil.

Narguorš veseje ga ima

bižnona Perina, ki živi sa
ma v Marsine an ki od sada 
naprej bo muorla še buj po
gosto iti od duoma za se o- 
motit z Giulio an za uživat 
kar liepega je  učakala v nje 
70 lie t ž iv ljen ja . Lansko 
lieto , Ce v jesen , sm o vsi 
kupe praznoval nje rojstni 
dan an tisto lepo novico, ki 
Stefania an Beniamino sta 
nam bla poviedala takuo, 
de fešta je  bla zaries puna 
veseja an upanja.

Za našo te malo čicico 
Giulio an za nje mamo an 
tata želm o puno zdravlja, 
veliko ljubezan, sreCo an 
veselje v njih življenju.

Informacije za vse
Guardia m edica

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto cieu dan do 
8. zjutra od pandiejka.
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Cedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni 
v četartak od 9. do 10. ure

C onsultorio familiare

SPETER

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Cedad. v pandiejak an srie
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556) 

Psicologo: dr. Bolzon 
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727084)

Kada vozi litorina
12 Čedada v Videm:
ob 6.*,6.36*,6.50*, 7 .10, 
7.37*, 8 .07, 9., 10., 11.,
12., 12.17*, 12.37*, 12.57*, 
13.17,13.37*,13.57,14.17*.
15.06.15.50.17..18., 19.12, 
20.05

Iz Vidma v Cedad:
ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8.10*, 8.35, 9.30, 10.30, 
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*, 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20, 
14.40*, 15.26,16.40,
17.35,18.30,19.45, 22.15*, 
22.40**. * samuo čez tiedan - 
** samuo nediejo an prazniki

Nujne telefonske številke

Bolnica Cedad  7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad....703046
Karabinierji....................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Cedad 705611
URES-INAC 730153
ENEL...............167-845097
ACI Cedad 731762
Ronke Letališče..0481 -773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza slov. izseljencev...732231

Dreka...................... 721021
Grmek.....................725006
Srednje....................724094
Sv. Lenart 723028
Speter......................727272
Sovodnje.................714007
Podbonesec 726017
Tavorjana................712028
Prapotno..................713003
Tipana.....................788020
Bardo.......................787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727553


